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NOTICE BY THE ACTING MEC FOR LOCAL GOVERNMENT & TRADITIONAL
AFFAIRS

NORTH WEST PROVINCIAL GOVERNMENT

DETERMINATION OF THE NUMBER OF THE MEMBERS OF TRADITIONAL
COUNCILS IN TERMS OF SECTION 6(1) OF THE NORTH WEST TRADITIONAL
LEADERSHIP AND GOVERNANCE ACT NO. 2 OF 2005

Under the powers vested in me by section 6(1) of the North West Traditional
Leadership and Governance Act No.2 of 2005 read with the provisions of section 3 of
the Traditional Leadership and Governance Framework Act No 41 of 2003, as amended,
I hereby determine the number of the members of traditional councils for traditional
communities in the North West Province as provided for under Schedule I.

GIVEN UNDER MY HAND AT MAFIKENG ON THIS 2nd DAY OF APRIL TWO

T LOUSAND AND THIRTEEN.

MR P. E

ACTING M FOR LOCAL GOVERNMENT & TRADITIONAL AFFAIRS
NORTH WEST PROVINCE
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NOTICE OF ANNULMENT OF TRADITIONAL COUNCIL ELCTIONS HELD ON 28
SEPTEMBER 2011, 2 NOVEMBER 2011 & 12 NOVEMBER 2011 AND
PROCLAMATION OF DATE OF RECONSTITUTION OF TRADITIONAL COUNCILS

Under the powers vested in me by section 6(3) of the North West Traditional Leadership
and Governance Act 2 of 2005, I hereby annul traditional council elections held on 28
September 2011, 2 November 2011 and 12 November 2011.

Therefore, credible reconstitution of traditional councils in the North West Province will
take place on 8 June 2013 under the auspices of the Independent Electoral
Commission.

Gi n under my hand in Mahikeng on this 3rd day of April Two Thousand and

MR.

ACTING M
(MPL)

LOCAL GOVERNMENT & TRADITIONAL AFFAIRS
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